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AUTHENTIC VIETNAMESE CUISINE

EILBEKER WEG 199
22089 HAMBURG

Tel.: 040 98671799

OFFNUNGSZEITEN:
Mo.. - Fr.: 12:00 - 16:00
17:30 - 22:00

Sa.: 12:00 - 22:00
So. & Feiertage :  13:00 - 23:00
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Vorspeisen

01. NEM [rihlingsrollen - Spring Roll # (2 Stk.)
knusprige frithlingsrollen mit hahnchenfleisch, garnelen und gemiise

n

crispy spring roll filled with chicken, prawns and vegetables

02. GOI CUON Sommerrolle - Summer Roll (2 Stk.)

vietnamesische rolle gefiillt mit reisnudeln und frischem krautern, dazu:
vietnamese roll filled with rice noodles, fresh herbs and.:

A. Hihnchen / chicken 5,5 D. Tofu \#
B. Rindfleisch [/ beef 5,5 [. Entenfleisch / duck
C. Garnelen [ shrimps 6

03. NEM CHAY Vegetatische Frithlingrolle - Vegic Spring Roll 1(6 Stk.) N
knusprige frithlingsrollen gefiillt mit gemiise / crispy spring roll filled with vegetables

04. EDAMAME Sojabohnen - Soy Bean ©
gesalzte japanische sojabohnen / salted japanese soybean

05. TOM CHIEN XU Tempura Garnelen - Tempura Shrimps ! (2 Stk.)

tempura garnelen /tempura shrimps

| 05a. TOM HOANG BAO Tempura Garnelen - Tempura Shrimps 17 (2 Stk.)

tempura garnelen mit knusprigem kartoffel und mayo /
tempura shrimps with crispy potato pieces and mayo

05b. TOM CHIEN COM Tempura Garnelen - Tempura Shrimps ! (2 Stk.)

tempura garnelen mit knusprigem reis ummantelt / tempura shrimps covered in crispy rice

06. BAP CHIEN BG Butter Mais - Butter Corn N\

knusprige maiskorner mit butter / fried corn in buiter

07. HA CAO HAP ( »edampfte Dumplings - Stcamed Dumplings (4 Stk.)
gedampfte dumplings gefiillt mit shrimps und hackfleisch

steamed dumplings filled with shrimps and minced meat

07a. SUI CAO HAP Gedimpfec Dumplings - Stccamed Dumplings (4 Stk.)
gedampfte dumplings gefiillt mit hackfleisch und garnelen

steamed dumplings filled with minced meat and shrimps




Vorspeisen

07b. SIU MAI Gedimpfie Teigtaschen - Steamed Dumplings (4 Stk.) 6
gedampfte dumplings gefiillt mit hackfleisch und garnelen
steamed dumplings filled with minced meat and shrimps

08. BO LA LOT Gegrillte Rinderrollchen - Grilled Beef Roll (4 Stk.) 6
gegrillte rinderrollchen in betelblattern / grilled beef roll wrapped in betel leaves

09. WAN TAN CHIEN gcbackene Wan-Tan - Fried Wan Tan! (4 Stk.) 5

gebackene wan-tan mit hausgemachter sofle / fried wan tan with homemade sauce

105. HAU Austerngerichte - Oyster Dishes

A. Nwéng M6 Hanh ® pro Stk. 4
gegrillt mit zwiebel6l / grilled with onion oil

B. Tai Chanh Mu Tat pro Stk. 4
roh mit zitronen & wasabi/ raw with lime & wasabi

C. Nwéng Pho Mai ° pro Stk. 4

gegrillt mit kase / grilled with cheese

106. SO DIEP Jakobsmuschelngerichte - Scallops Dishes

A. Nwong M6 Hanh ® pro Stk. 4
gegrillt mit zwiebel®dl / grilled with onion oil
B. Nwong Pho Mai ® pro Stk. 4

gegrillt mit kase / grilled with cheese

COMBO 1 164 19
4 st. wan tan chién | 2 st. tém chién cOm |

2 st. gbi cudn (mit garnelen oder tofu) | 2 st. nem

4 st. gebackene wan tan | 2 st. tempura garnelen |
2 st. sommerrolle (mit garnelen oder tofu) | 2 st. frithlingsrolle

4 pes. fried wan tan | 2 pes. tempura shrimps |
2 pes. summer roll (mit garnelen oder tofu) | 2 pes. spring roll

COMBO 2! 19

4 st. bo 1416t | 2 st. tém chién xu | 6 st. nem chay |
2 st. g0i cuOn (mit garnelen oder tofu)

4 st. gerillte rinderrollchen | 2 st. tempura garnelen | 6 st. veggie frithlingsrolle |
2 st. sommerrolle (mit garnelen oder tofu)

4 pes. grilled beef roll| 2 pes. tempura shrimps | 6 pes. veggie spring roll |

2 pes. summer roll (mit garnelen oder tofi)




10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

Suppen

SUP MIEN GA Hihnchen Suppe - Chicken Soup 5
glasnudelnsuppe mit hahnchen, lauchzwiebeln, champignon, sojasprossen und karotten
glass noodles soup with chicken, onions, mushroom, soy sprouts and carrot

SUP SUA DUA Kokos Suppe - Coconut Soup ?

kokosnusssuppe mit champignon, tomaten, karotten, zucchini und krautern, dazu:
coconut soup with mushroom, tomatos, carrots, zucchini, herbs and.:

A. Hihnchen / chicken 5,5
C. Garnelen / shrimps 6,5
D. Tofuéng 55
SUP TOM CHUA Garnelen Suppe - Shrimps Soup s 6,5

sti-sauer-suppe mit garnelen, pilze, karotten, zucchini
sweet-sour-soup with shrimps, mushroom, carrots, zucchini

SUP WAN-TAN Wan-Tan Suppe - Wan Tan Soup ! 6,5
wan-tan suppe mit champignons, pakchoi, zucchini, frithlingszwiebeln
wan tan soup with mushrooms, pak choi, zucchini, oninons

Salate

NOM XOAI Mango Salat - Mango Salad > £# 8
mango salat mit tomaten, karotten, erdniissen, frischem zwiebeln und krautern
mango salad with tomatos, carrot, peanut, fresh onion and herbs

C. mit Gamnelen / with shrimps V) 10

NOM DU DU Papaya Salat - Papaya Salad 5 2 10
papaya salat mit karotten, erdniissen und frischen krautern
papaya salad with carrot, peanut and fresh herbs

NOM DU BU BO KHO Papaya Salat - Papaya Salad 3 V| 20
papaya salat mit getrocknetem rindfleischstreifen und frischen krautern
papaya salad with dry beef stripes and fresh herbs
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Quan 99 Spezialitaten

S1. LAU THAP CAM Feuertopf - Hot Pot 3

hausgemachte brithe mit garnelen, stor, rindfleisch, ei, gemiise, tintenfisch, pilz erungi

homemade broth with shrimp, sturgeon, beef, egg, vegetables, squid, mushroom ergi

fiir 2 personen 70
fiir 4 personen 120
S2. CHA CA LA VONG 29

mit kurkuma und galgant marinierter fisch, der erst tiberholzkohle gegrillt und dann frittert
wird. serviert wird er mit nudeln, salat und frischem dill. als anfang des letzten jahrhunterts
die familie doan begann in der hang son einer kleinen stralle der altstradt hanois aus ihrer
vorliebe fiir gegrillten fisch einen beruf zu machen, konnte keiner ahnen, dass daraus einmal
das bekannteste gericht hanois werden sollte. so wurde nicht nur die stralle nach dem gericht
,.cha ca” benannt, sondern jeder reisefithrer macht einen besuch des cha ca la vong zur pflicht.
fish marinated with turmeric and galangal, which is first grilled over charcoal and then fried. it is served
with noodles, salad and fresh dill. when at the beginning of the last century the doan family began to
make a profession out of their love of grilled fish in hang son, a small street in hanoi's old town, no one
could have guessed that it would one day become hanoi's most famous dish. not only was the street
named after the dish "cha ca', but every travel guide makes a visit to cha ca la vong a must.

S3. BO NE 25
roastbeef serviert mit kartoffelspalten, omelette, zwiebeln, knoblauch, baguette, pfeffer sauce

auf einer heiflen platte
roast beef served with potato wedges, omelette, onions, garlic, baguette, pepper sauce on a hot plate
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Pho

PHG HA NOI Reishandnudelsuppe - Rice Noodle Soup i

vietnamesische traditionelle suppe mit reisbandnudeln in einer klaren aromatischen briihe

E : ‘.‘
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.
20.
und frischem krautern, dazu:
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5 —

Lo

i

A1

2 a.

22.

23.

24.

25,

26.

21,

vietnamese traditional soup with rice band noodles in a aromatic stock, fresh herbs and:

A. Hiahnchen / chicken 13
B. Rindfleisch / beef 13
D. Tofu \# 13
PHO BO TAI PAP Rindfleisch Suppe - Beef Soup 6% 14

reishandnudelsuppe mit medium rindfleisch und frischen krautern
rice band noodles soup with medium-rare beef and fresh herbs

PHO BO AP CHAO Rindfleisch Suppe - Beef Soup #6~ 16
reishandnudelsuppe mit kurz angebratenem rindfleisch und frischen krautern

rice band noodles soup with in wok fried beef and fresh herbs

PHG GA CHAT Hihnchen Suppe - Chicken Soup 46E 15
reishandnudelsuppe mit hihnchen (mit knochen) und frischen krautern
rice band noodles soup with chicken (with bones) and fresh herbs

B ﬁ n
BUN NGAN Rewsnudelsuppe mit Ginscfleisch - Rice Noodles Soup with Goose Mcat 46E 15

reisnudelsuppe mit zartem gansenfleisch und vietnamesischen krautern

rice noodles soup with goose meat and herbs

BUN BO NAM BO Rindernudelsalat - Beef Noodles Salad 45E_g 13
reisnudeln mit gebratenem rindfleisch, frischem salat und

hausgemachter chili-limetten-sauce
rice noodles with fried beef, fresh salad and home-made chili-lime-sauce

BUN NEM Irithlingsrolle Nudelsalat - Spring Roll Noodles Salad #5F_g 13
reisnudeln mit frithlingsrollen, frischen krautern und

hausgemachter chili-lime-sauce
rice noodles with spring rolls, fresh herbs and home-made chili-lime-sauce

BUN THIT NUONG _ 15
Gegrilltes Fleisch Nudelsalat - Grilled Meat Noodles Salad 468 _#
reisnudeln mit gegrilltem schweinefleisch, frischen krautern und

hausgemachter chili-limetten-sauce
rice noodles with grilled pork, fresh herbs and home-made chili-lime-sauce

BUN CHA LA LOT VFleischrollchen Nudelsalat - Meat Roll Noodles Salad 46% /15
reisnudeln mit 8 st. gegrillten rinderrdllchen in betelblattern, frischen Krautern

und hausgemachter chili-lime-sauce
rice noodles with beef rolls wrapped in wild betel leaves, fresh herbs and home-made chili-lime-sauce




HA NOI GRILL

30. ROAST BEEF 22,5

gegrilltes roastbeef mit teriyaki sauce, gemiise, reis und sesam
grilled roastbeef with teriyaki sauce, vegetables, rice and sesame

31. CHICKEN 18,5

gegrilltes hahnchenbrustsfilet, zitronengras, gemiise und reis
grilled chicken breast filet with lemon grass, vegetables and rice

32. SALMON * 20,5

gegrilltes lachsfilet mit teriyaki sauce, gemiise, reis und sesam
grilled salmon filet with teriyaki sauce vegetables, rice and sesame

33. SHRIMP 22,5

gegrillte black tiger garnelen mit saté sauce, gemiise und reis
grilled black tiger shrimps with saté sauce, vegetables and rice

HUNGRY CURRY '~

rotes curry mit kokosmilch, champignons, paprika, karotten, bambus, aubergine,
dazu reis, wahlweise mit:
red curry mitcoconut milk, mushrooms, paprika, carrots, bambus, eggplant,
with rice, choose between:

40. CHICKEN 14,5
41. BEEF 15,5
42. CRISPY DUCK!! 18,5
43. SCHRIMP 18,5
44. TOFU ¢ 14,5
45. CRISPY CHICKEN'! 15,5
46. LACHS* 18,5




SAIGON PEANUTS

cremige kokos-erdnuss-sauce mit champignons, paprika, karotten, zwiebeln und gemiise
dazu reis, wahlweise mit:
creamy coconut-peanut-sauce with mushrooms, paprika, carrots, onions and vegetables,
with rice, choose between.:

50. CHICKEN 14,5
51. CRISPY CHICKEN'! 15,5
52. CRISPY DUCK! 18,5
53. TOFU ¢ 14,5
54. BEEF 15,5

MANGO TANGO

mango-kokos-sauce mit champignons, paprika, karotten, zwiebeln und saison-gemiise
dazu reis, wahlweise mit:
mango-coconut-sauce with mushrooms, paprika, carrots, onions and seasonal vegetables,
with rice, choose between.:

60. CHICKEN 14,5
61. CRISPY CHICKEN ! 15,5
62. CRISPY DUCK!! 18,5
63. TOFU ¢ 14,5

64. BEEF 15,5
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74.
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76.

77

78.

WOK ME UP & RICE

BO XAO XA OT gcbratenes Rindfleisch - Fried Beef 4/ 15,5

gebratenes rinderhiiftsteak mit zitronengras, chilischoten, frithlingszwiebeln
und gemiise

fried beef point steak with lemon grass, dry chili, spring onions and vegetables

BO XAO TERIYAKI ‘Teriyaki Rindfleisch - Teriyaki Beef 15,5
gebratenes rinderhiiftsteak mit teriyaki-sauce, frithlingszwiebeln, gemiise und sesam

fried beef point steak with teriyaki sauce, spring onions, vegetables and sesame

GA XAO LA CHANH gebratene Hihnchenbrust - Fried Chicken Breast 2# 14,5
gebratene hahnchenbrust mit ingwer, zitronenblattern, chilischoten,
frithlingszwiebeln, sojasprossen und gemiise

fried chicken breast with ginger, lemon leaves, dry chili, spring onions, soy sprouts and vegetables

GA XAO HUNG QUE gcbratene Hihnchenbrust - Fried Chicken Breast 24 14,5

gebratene hahnchenbrust mit thai-basilikum, chilischoten, frithlingszwiebeln
und gemiise

firied chicken breast with thai basilikum, dry chili, spring onions and vegetables

VIT SOT DEN knusprige Ente - Crispy Duck 18,5
knusprige ente auf pikanter sofe, frithlingszwiebeln, sojasprossen und saisonal gemiise

crispy duck on spicy sauce, spring onions, soy sprouts and seasonal vegetables

DAU XAO RAU gcbratener Tofu - Fried Tofu ¢ N

14,5
gebratener tofu mit sojasprossen, pakchoi, frithlingszwiebeln und gemiise
ed lofu with soy sprossen, paf choi, spring onions ana vegetables
ed th soy sp pak chot, spring oni d vegetabl
PAK CHOI XAO NAM gcbratenes Pakchoi - Fried Pakchoi N 14,5

gebratenes pakchoi mit krauterseitlinge, knoblauch und gemiise

fried pakchot with mushrooms, garlic and vegetables

GA CHIEN SOT DEN gebratene Hihnchenbrust - Fried Chicken Breast 15,5
gebratene hahnchenbrust mit gemiise in soja sauce
fried chicken breast with vegetables and soja sauce

TOM XAO XA OT gebratene Garnele - Fried Shrimps £/
garnelen gebraten mit gemiise, zitronengras und chili
shrimps fried with vegetables, lemon grass and chili

18,5




LOVE BOWL

reisbowl mit edamame, gurke, salat-mix, algensalat, mohren,
erdniissen, sesam, teriyaki-honig-senf-sauce
rice bowl with edamame, cucumber, salad mix, algae salad,
carrots, peanuts, teriyaki-honey-mustard-sauce

CHICKEN BOWL  knusprige Hihnchenbrust - crispy chicken breast 14,5
SALMON BOWL flambierter Lachs - flambled Salmon 14,5
DRAGON BOWL Garnelen Tempura - Tempura Shrimps ! 18,5 .
BUDDHA BowL  Tofu-Tofu® \@ 14,5

RICE & NOODLES

90. COM CHIEN DUA BO Ccbratener Reis - Fried Rice 3 14
gebratener reis mit eingelegtem kai choi und rindfleisch

fried rice with pickled kai choi and beef

91. COM CHIEN DUONG CHAU (cbratencr Reis - Fried Rice 3 14
gebratener reis mit e1, griinen bohnen, paprika, karotten und wurst
fried rice with egg, green soja bean, paprika, carrots and sausage
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RICE & NOODLES

MY XAO (ecbratene Nudeln - Fried Noodles 13

gebratene nudeln mit ei und gemiise, dazu:

92

fried noodles with egg and vegetables and:

A. Hahnchen / chicken 13
B. Rindfleisch / beef 14
C. Garnelen / shrimps 15
E. Cnspy Ente / cripsy duck 18,5
I\ Crispy Chicken / crispy chicken 13
G. Gemiise [ vegetables W 13

93. PHO XAO Gcbratene Reisbandsnudeln - Fried Rice Band Noodles 3
gebratene reisnudeln mit el, sojasprossen und gemiise, dazu:
fried rice noodles with egg, soy sprouts and vegetables and:

A. Hihnchen / chicken 14
B. Rindfleisch / beef 15
C. Garnelen [ shrimps 16
5. Crispy Ente / cripsy duck ! 18,5
I. Crispy Chicken / crispy chicken ! 14
G. Gemiise / vegetables W@ 14

94. UDON NUDELN Gebratene Udon-Nudeln - Fried Udon Noodles !

gebratene udon-nudeln mit sojasprossen, pakchoi, frithlingszwiebeln und gemiise, dazu:
fried udon noodles with soy sprouts, pakchoi, spring onions, vegetables and:

A. Hihnchen / chicken 14
B. Rindfleisch / beef 15
C. Garnelen / shrimps 16
D. Tofu® \§ 15
E. Crispy Ente / cripsy duck ! 18,5
! Crispy Chicken / crispy chicken ! 15
G. Gemiise [ vegetables W 15

COM CHIEN Gebratener Reis - Fried Rice 3

gebratener reis mit verschiedenem gemiise, dazu:

96.

fried rice with vegetables and:

A. Hihnchen / chicken 14
B. Rindfleisch / beef 15
C. Garnelen / shrimps 16
E. Crispy Ente / cripsy duck ! 18,5
I. Crispy Chicken / crispy chicken ! 14

Gemiise / vegetables W@




JESSERT

D1. Banh Ran " (4 sik.) 4

sesambillchen / sesame balls

D2. Kem Matcha - Kokos - Mango (3 Kugel) 5

eis kugeln mit erdniissen / ice balls with peanut

D3. Xoi Xoai 6
klebreis mit mango und kokoscreme / sticky rice with mango anf coconut cream

r ; r "

D4. Banh Chudi >’ 5
gedampfte banane un klebreis, ummantelt mit kokoscreme und erdniissen /
steamed banana and sticky rice, coated with coconut cream and peanuts

D5. Mochi - Reiskiichlein (3 Stiick) 4
mit verschiedener geschmack / with various flavours
D6. Banh Khoai Mén °7 4

gedampfter taro im klebreismantel mit kokoscreme und erdniissen /
steamed taro in sticky rice with coconut cream and peanuts

-XTRA
El. Reis
E2. Bun (Reisnudeln)
E3. Pommes

t4. Chicken Nuggets

N U1 U1 NN

ES. Bratnudeln statt Reis

UC QUY KHACH NGON MIENG!
UTEN APPETIT!
NJOY YOUR MEAL!

Zusatztoffe und Allergene. 3 ervierungstoff, c. mit Nitritpékelsalz,
1. Gluten, 2. Krebtiere, 3. Eier, 4. Fisch, 5. Erdniisse, 6. Soja, . at, 5 macksverst f. mit Antioxidationsmittel
7. Milch, 8. Schalenfriichte, 9. Sellerie, 11. Sesamsamen g. mit Sulungsmittel(n), h. koffeinhaltig, k. mit Stabilisatoren, j. Schwefeldioxid

*je nach Gerichten, variieren die Zuaten.

Wir versuchen alle Gerichte ohne Glutamat fur sie vor zubereiten. n, wie Saucen isz jedoch Glutamat vorhanden
Fleischg te sind mit Fisc : 2] halten frische Kraut
Bei Fragen oder Wiinschen zu lhren Gerichten kénnen sie geme unse onal ansprechen. Bei Allergien und Unvertraglichkeit geben Sie uns bitte Bescheid.

Anderungen und Irrtimer vorbehalten. Fur Druckfehler keine Haftung.
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FRUCHTMIXE - SHAKE

Getrinke

LIMETTEN - PFEFFERMINZE 5

fiische pfefferminze, limetten, soda, rohrzucker [ fresh peppermint, lime, soda, cane sugar 0.4L

MANGO - MARACUJA 5

[fiische mango, ananas saft, maracuja | fresh mango,ananas juice, maracuja

ANANAS - MANGO 5
frische ananas, frischer mangosaft, kokosmilch, ingwer [
fresh pineapple, fresh mango juice, coconut milk, ginger

BANANE - ANANAS 5

fiische banane, ananassaft, kokosmilch [ fresh banana, pineapple juice, coconut milk

BANANE - ORANGE 5

fiische banane, frische ananas und orangensaft | fresh banana, fresh pineapple and orange juice

ORANGESAFT 8

fiisch gepresster orangensaft | fresh pressed orange juice

MANGO LASSI* 7
frische naturjoghurt, milch, kokosmilch und mango fruchtmark /
fresh natural yoghurt, milk, coconut milk and mango pulp
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SOFT DRINK

SAFTE UND SCHORLE

FASSBIERE Draft Beer 0,3L 0,5L
Pilsner Urquell’ 4 5,5
FLASCHENBIERE Bottle Beer 0,33L 0.5L
Saigon Bier’ 4
Budweiser ’ 3,5
Becks Alkoholfreies Bier? 3,5
Maisels Weisse ! 5
Maisels Weisse alkoholfrei 5
Dunkles Maiscls Weisse 5

0.25L 0,33L 0,75L
Cola cola »84 538 (flasche - bottle) 3,5
Cola cola zero *85 38 (flasche - bottle) 3,5
Fanta &5 F33! (flasche - bottle) 3,5
Sl)ri[c f (flasche - bottle) 3,5
Mezzo mix orange (flasche - bottle) 3,5
Magnus impcrial WASSET / water carbonated or non-carbonated 3 7,5
(mit | ohne Kohlensiure)

0.2L 0,3L 0,4L

\pfbls&lﬁ | apple juice 3,5
\plelschorle / apple spritzer 3,5 4,5
Vangosaft / mango juice 3,5
Mangoschorle / mango spritzer 3,5 4,5
Maracujasaft / passion fruit juice 3,5
Maracujaschorle / passion fiuit spritzer 3,5 4,5
Rhabarbersaft / rhubarb juice 3,5
Rhabarberschorle / rhubarb spritzer 3,5 4,5
Kirschensaft 25
Kirschenschorle 3,5 4,5
Kiba (Kirsche-Banane) 3,5

Bananensaft

3,5



Z
I-S 0.4L
< CHANH DA [imetten Limo mit Crushed Eis 5
% frische limetten, brauner zucker, soda, minze | fresh lime, brow sugar, soda, mint
= CHANH LEO Maracuja Limo 5
J
™  frische maracuja, zucker, soda | fresh passion fruit, sugar, soda
]
= HIMBEER LIMO Raspberry Limo 6
= pherr
é himbeerpiiree, limette, ginger ale [ raspberry puree, lime, ginger ale
) LYCHEE COOLER 5
E lychee, limette, soda [ lychee, lime, soda
O
am
Hd  INGWERTEE Ginger Tea 4
r['u frischer ingwer, orange, minze, homig [ fresh ginger, orange, mint, honey
' PFEFFERMINZTEE Peppermint Tea 4
Pl
frische minze, ingwer, goji beere, honig | fresh mint, ginger, goji berry, honey
BIO SENCHA GRUNTEE Griintee in Pot 3,5
in Kanne
JASMINTEE Jasmin Tea in Pot 3,5
in Kanne
ZITRONENGRAS TEE 4
griiner tee mit zitronengras, orange, gurke, goji leave, honey
| fresh mint, ginger, goji berry, honey
LLEI CA PHE SUA NONG Milk Coffee ™ 5
T2 vietnamesischer kaffee, warm, mit kondensmilch [ vietnamese coffee, warm. with condensed milk
H= CA PHE SUA DA ice Coffee 5,5
é vietnamesischer eiskaffee, mit kondensmilch |/ vietnamese ice coffee, with condensed milk
CAFE CREMA ¥ 3
ESPRESSO * 3
CAPPUCCINO ™ 3,5
R Bombay Sappire London Dry GinJ 4 el 4,5
99
o Bacardi Carta Blanca’ 4 cl 4,5
D Jagermeister 4 cl 4,5
= Ramazotti’ 4 cl 4,5
g BililC}'Sj 4 cl 3,5
&) \&p Mi 2l 3,5




ROTWEIN COCKTAILS

WEISSWEIN

APEROL SPRITZ’ 7
aperol, prosecco, soda, orange

GIN TONIC' 8
hendricks gin, gurken, limettensaft, tonic | hindricks gin, cucumber, lime juice, tonix
MOSKOW MULE* 8
three sixty vodka, gurken, ginger beer | three sixty vodka, cucumber, ginger beer

MOJITO’ 8
barcardi, limette, minze, zucker | barcardi, lime, mint, sugar

CUBA LIBRE* 8,5
barcardi dark rum, limeite, cola | barcardi dark rum, lime, cola

GIN BASIL SMASH * 9
bombay gin, basilikum, limette, zucker | bombay gin, basil, lime, sugar

ANCIENS TEMPS ROUGE'’ Langucdoc, Frankreich

Cabernet Sauvignon & Syrah 0,2 L 7
saftig, vollmundig, brombeere, etwas pfeffer & vanille Flasche 0,75L 24
CALY CANTO TINTO' Vinos de la Tierra, Spanien

Tempranillo / Merlot / Syrah 020 7
brilliante, dunkelrote farbe, wiirzige und fruchtige noten Flasche 0,75 L 24
nach brombeere & kirsche

MERLOT’ ‘Ierra Noble, Chile

fruchtig aromen von kirschen und pflaumen, nuancen 0.2 L 6
von frischem schwarzem pfeffer & vanille Flasche 0,75 L 21
GRAUBURGUNDER OLIVER ZETER! Pfalz, Deutschland

mirabelle, birne & aprikose, angenehm mineralisch 0.2 L 7
mit floralen noten Flasche 0,75L 24
SAUVIGNON BLANC CATALDO' Kellerei Cataldo, Sizilicn, Italien
intensiv, fruchtiges bukett mit aromen von grapefruit und 2], 7
cassis, dazu die leichte mineralitdit Flasche 0,75 L 24
PINOT GRIGIO’ Delle Venezie, Italien

gelbfruchtig im duft von mandel & honig, exotische fiiichte 0.2 L 7
mango, ananas, honigmelone und aprikose Flasche 0,75 L 21
WEINSCHORLE' TR )





